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PoStovani,

sukladno Poslovniku o radu PD PFBIH dostavljam Vam Nacrt Zakona o humanitarnoj pomoii u FBIH uz
praleiu dokumentaciju.

Ovim putem joS jednom bih zamolila strudne sluZbe da mi pruZe potrebnu pomo6 oko prevoda Nacrta
Zkona na hrvatski i srpski jezik.

Za sve dodatne infomracije stojim Vam na raspolaganju.

Srda6an pozdrav!

Elma Eogi6, zastupnica u PD PFBIH
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ELMA DOGIC
ZASTUPNIK U PREDSTAVNICKOM DOMU
PARLAMENTA FEDERACUE BOSNE I HERCEGOVINE

NACRT



ZAKON O HUMANITARNOJ POMOCI

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

I. OPCE ODREDBE

dlan t.

(l) ovim se Zakonom propisuju uslovi prikupljanja i pruianja humanitame pomodi u Federaciji Bosne i
Hercegovine.

(2) Humanitarna pomoi u smislu ovoga Zakona su prikupljena i pruZena materijalna i financijska dobra i
humanitame aktivnosti u swhu za&ite i spasavanja 2rtava katastrofa i velikih nesreca te ii.ava kiza
izazvanih ljudskim djelovanjem, kao i prikupljena i pruZena materijalna i financijska dobra i humanitame
aktivnosti u swhu podmirivanja potreba socijalno osjetljivih skupina.
(3) Iaazi koji se koriste u ovom Zakonu, a imaju rodno znadenje, koriste se neutralno i odnose sejednako
na muSki i ienski spol.

elr.n2.
(l) Prikupljanje i pruZanje humanitame pomoii poduzima se radi:

- zagtite zivora

- zaltite fiziakog i mentalnog zdravlja

- hrane i odjeie

stanovanja

- uslova Skolovanja

- pomodi u obnovi, izgradnji i opremanju stambenih, javnih i drugih objekata

- prijevoza pomoii i njezine dostupnosti

pomoii za umanjivanje posljedica nesreia, velikih nesreia i katastrofa na imovini fizidkih osoba re
ublaiavanja ili sprjeaavanja mogudih uzroka socijalne iskljudenosti.

(2) Humanitama pomoi pruia se neovisno o rasi ili etnidkoj pripadnosti ili boji koze, spolu, jeziku, vjeri,
politidkom ili drugom uvjerenju, nacionalnom ili socijalnom porijeklu, imovnom stanlu, et-rt", u
sindikatu, obrazovanju, drustvenom poloiaju, bradnom ili porodidnom statusu, dobi, zdravitvenom stanju,
invaliditetu, genetskom nasljetlu, rodnom identitetu, iz-aZavanju ili spolnoj orijentaciji.
(3) Humanitama pomo6 za korisnikeje besplatna i ne moie se nasljedivati.
(4) U skladu sa svrhama navedenim u stavu l. ovoga dlanka humanitame akcije se razvrstavaju prema
oaakama vrste koje ie pravilnikom propisati nadleino Ministarstvo.



elan 3.

Pojedini izrazi u smislu ovoga Zakona imaju sljedeie znadenje:

l. Korisnikje fizidka osoba za koju je organizirano prikupljanje i pruZanje humanitarne pomoii, odnosno

neprofitna pravna osoba ako je prikupljanje i pruZanje humanitame pomoii organizirano za kajnje
korisnike neprofime pravne osobe.

2. Organizator prikupljanja i pruianja humanitame pomoiije fizidka ili pravna osoba koja prikuplja i pruZa
humanitamu pomoi u skladu s odredbama ovoga Zakona kao stalni prikupljaa humanitame pomoii ili kao
organizator humanitarne akcije.

3. Stalni prikupljad humanitame pomoiije pravna osoba koja je pribavila rjeienje kojim joj se odobrava
stalno prikupljanje ipruZanje humanitarne pomodi u skladu s odredbama ovoga Zakona.

4. Organizator humanitame akcijeje pravna ili fizidka osoba koja je pribavila rjeienje kojim joj se

odobrava provodenje humanitame akcije u skladu s odredbama ovoga Zakona.

5. Raiun za humanitamu akcijuje bankovni radun otvoren za pojedinu humanitarnu akciju na kojem je
moguie pratiti prihode i rashode sredstava prikupljenih u humanitarnoj akciji, a koji nije lidni bankowi
radun fizidke osobe, odnosno bankovni radun prarme osobe namijenjen redovitom poslovanju.

6. Nadlehi organje opiinski, odnosno gradski organ uprave nadleZan prema mjestu sjediSta, odnosno
prebivaliSta organizatora prikupljanja i pru2:anja humanitame pomoii.

7. Minisrarstvo je Federalno Ministarstvo rada i socijalne politike.

8. Razvrstavanje humanitamih akcijaje odretlivanje vrste humanitame akcije s obzirom na swhu njihova
organ iziranja.

9- Logotip za stalno prikupljanje i pruzanje humanitame pomoiije zaitideni zrrak koji sluii za
prepozlavanje stalnog prikupljada humanitame pomo6i.

10. Logotip humanitame akcijeje zaStiieni znak koji sluii za prepozravanje humanitame akcije koja je
provedena u skladu s odredbama ovoga Zakona.

I l. Oznaka vrste humanitame akcijeje oznaka sastavljena od kombinacije slova koja se dodjeljuje svakoj
humanitamoj akciji prema vrsti humanitame akcije.

12. Evidencijska oznaka humanitame akcijeje oznaka pod kojom je humanitama akcija upisana u
evidenciju humanitamih akcija.

13. Humanitami telefonski broj je telefonski broj s posebnom namjenom za usluge humanitamog karakera
koji operater dodjeljuje na koriStenje podnosiocu zahtjeva u skladu s uslovima propisanima ovim Zakonom
i posebnim propisima kojimaje uredeno podrudje elektronidkih komunikacija.

II. NA.ELA HUMANITARNE POMOEI

dlan 4-

Prikupljanje i pruZanje humanitame pomoti izraz je li&re volje pojedinca te predstavlja dobrovoljno
ulaganje vlastitog vremena, znanja i vjeStina u aktivnosti za dobrobit druge osobe ili dobrobit zajednice.

elan 5.

Prikupljanjem i pruZanjem humanitame pomoii ia-aZava se solidamost prema dlanovima druStva bez
namjere sticanja lidne imaterijalne koristi.

elan 6.

Humanitama pomo6 pruZa se korisniku uz poStivanje ljudskih prav4 fizidkog i psihiekog integriteta te
zdravlja i sigumosti, uz uvaZavanje etidkih, kultumih i vjerskih uvjereqja.

dt* z.



III. NACINI PRIKUPLJANJA I PRUZANJA HUMANITARNE POMOCI

elan 8.

(l ) Humanitama pomoi moZe se prikupljati i pruZati u obliku stalnog prikupljanja i pruZanja humanitame
pomo6i, te organiziranjem humanitamih akcija.

(2) Prikupljanje i pru2anje humanitame pomoii iz stava l. ovoga ilana moZe se organizimti putem
humanitamog telefonskog broja, sportskim i kultumim dogatlanjima, prikupljanjem pomo6i na javnim
mjestima i drugim aktivnostima kojima se na nedvosmislen nadin prikuplja humanitama pomoi za

unaprijed definirane korisnike ili skupine korisnika, uz uslove propisane ovim Zakonom i posebnim
propisima.

(3) Humanitamu pomoi mogu prikupljati i pruZati i organi uprave nadleZni prema posebnim propisima.

Clan 9.

(l) Pod stalnim prikupljanjem i pruZanjem humanitame pomoii u smislu ovoga Zakona podrazumijevaju se

svi oblici kontinuiranog prikupljanja i pruZanja humanitame pomoii od strane neprofitnih pravnih osoba

kojima je nadleZni organ izdao rje5enje kojim se odobrava stalno prikupljanje i pruianje humanitame
pomoii,

(2) Rjelenje iz stava l. ovoga ilana donosi nadleZni organ na zahtjev:

- neprofitne pravne osobe registrimne u Federaciji Bosne i Hercegovine koja prikuplja i pruZa humanitamu
pomoi na temelju javne ovlasti propisane posebnim zakonom

neprofitne pravne osobe registrirane u Federaciji Bosne i Hercegovine kojoj je prikupljanje i pruZanje
humanitame pomoii registrirana djelatnost

- zaklade, odnosno fondacije dijaje svrha u skladu sa ilanom 2. stavom l. ovoga Zakona.

elan 10.

(l) Humanitama akcija u smislu ovoga Zakona vremenski je ogranideno, organizirano prikupljanje
humanitame pomoii za odretlenog korisnika, odnosno korisnike ili za definiranu svrhu.

(2) Humanitamu akciju, nakon izvrinosti rjeienja kojim se odobrava provoilenje humanitame akcije, mogu
provesti:

- stalni prikupljadi humanitame pomoii

neprofitne pravne osobe koje nemaju {eSenje kojim se odobrava stalno prikupljanje i pruZanje

humanitame pomoii, profitne prarme osobe i fizidke osobe.

(3) Humanitarna akcija ne moze tuajati duZe od 90 dana.

(4) Humanitamom akcijom u smislu ovoga Zakona ne smatraju se dobrotvome priredbe i slidne aktivnosti
koje zaklada, odnosno fondacija organizira radi stjecanja imovine u skladu s posebnim propisom kojim se

uretluje djelovanje zaklada, odnosno fondacija.

(5) Humanitamom akcijom u smislu ovoga Zakor,a te smatmju se humanitame aktivnosti koje provode
jedinice lokalne samouprave.

elan I l.
(l) Fizidka osoba ne mo2e biti organizator humanitame akcije u smislu ovoga Zakona radi prikupljanja
pomoii za svoje lidne potrebe.

(2) Fizidka osoba ne moZe organizirati humanitamu akciju radi podmirenja troakova redovnog poslovanja
pravne osobe (materijalni troikovi, plaie, tro3kovi vodosnadbjevanja, tro5kovi energenata i drugih
komunalnih usluga i sl.).

Korisniku humanitame pomoii mora se osigurati zaitita liinih podataka, u skladu s posebnim propisom

kojim se ureduje zastita lidnih podataka.



(3) Pravna osoba ne mo2e organizirati humanitamu akciju radi podmirenja vlastitih troskova redovitog
poslovanja (materijalni troskovi, plaie, troSkovi vodosnadbjevanja, rroikovi energenata i drugih
komunalnih usluga i sl.). niri troSkova redovitog poslovanja bilo koje druge pravne osobe-
(4) Prikupljanje pomoii iz stava l. - 3. ovoga alana ne smatra se humanitamom akcijom u smislu ovoga
Zakona' 

cran *.
(l) organizator humanitame akcije du)an je prikupljena financijska sredstva voditi na radunu za
humanitamu akciju, a prikupljenu humanitamu pomoi dodijeliti korisniku Sroje prije moguie.
(2) organizator humanitame akcije duian je sredstva koja su u okviru humanitame akcije prikupljena u
gotovini bez odgode uplatiti na radun humanitame akcije.

(3) Nakon zavrsetka humanitame akcije, ili izuzetno za vrijeme trajanja akcije ako se za time pokaZe
pobeba, organizator humanitame akcije duZan je bez odgatlanja prikupljena financijska sredstva isplatiti
korisniku za iskazane materijalne potrebe ili izvrsiti plaianje fizidkoj, odnosno pravnoj osobi koja
neposredno korisniku humanitame akcije pruza usluge koje su predma humanitame akcije, i u skladu ia
planom koriStenja prikupljene humanirame pomoii.
(4) lzuzetno od stava 3. ovoga tlana, organizator humanirame akcije duzan je sredstva prikupljena putem

lulanitamog telefonskog broja isplatiti korisniku za iskazane materijalne potrebe ili izv*iti plaeanle
fizidkoj, odnosno pravnoj osobi koja neposredno korisniku humanitame aicije pruia usluge ioje su
predmet humanitame akcije, po zaprimanju uplate operatera humanitamog telefonskog broja.
(5) Iz sredstava prikupljenih u humanitamoj akciji organizator humanitame akcije moie podmiriti
opravdane troSkove vezane iskljudivo uz organizaciju i provedbu te humanitame akcije.
(6) Isplare fizidkoj ili pravnoj osobi koja neposredno korisniku humanitame akcije pruia usluge koje su
predmet humanitame akcij€ iz stavova 3. i 4. ovog dlana i plaianja opravdanih troikova iz stavi 5. o-voga
dlanka vrSe se na temelju odgovarajuie financijske i druge vjerodostojne dokumentacije u"r"n" *.rriu
humanitame akcije.

(7) Isplate korisniku u skladu sa stavovima 3. i 4. ovog dlana vrle se na temelju pisane izjave korisnik4
odnosno njegovog zakonskog zastupnika koja sadriava specifikaciju materijalnih p;teba ko;snika vezanih
uz svrhu humanitame akcije.

(E) Izuzetno, ako korisnik nte u moguinosti dati izjavu iz stava 7. ovog dlana" a nema zakonskog
zastupnik4 isplate korisniku u skladu sa stavovima 3. i 4. ovog dlana vrSe se na temelju pisane izjave dlani
porodice korisnika koja sadrZava specifikaciju materijalnih potreba korisnika vezanih uz ivrhu hgmanitame
akcije.

elan t3.

(l)- organizator humanitame akcije odgovoran je za raspolaganje financijskim sredswima i drugim
oblicima humanitarne pomoci prikuprjene u svakoj pojedinoj humanitamoj ,tciji, ao njihove prJaje
korisniku ili izv*itelju usluga iz dlana 12. stava 3. ovoga Zakona.
(2) Korisnik je odgovoran za svrsishodno koriStenje financijskih sredstava i drugih oblika humanitarne
pomoci koju mu dodijeli organizator humanitame akcije.
(3) organizator humanitame akcije dui:rn je za financijska sredstva isplaiena neposrednom pruiatelju
usluge za korisnika humanitame akcije, osim odgovarajuieg financijskog dokumenta za obavljenu uslugu,
pribaviti dokaz o pruZenoj usluzi.

IV. USLOVI PRIKUPLJANJA I PRUZANJA HUMANITARNE POMOCI

elan 14.

(l) Neprofitna pravna osoba iz alana 9. stava 2. ovoga zakona duinaje prije potetka stalnog prikupljanja i
pruZanja humanitame pomo6i od nadleinog organa pribaviti rjesenje kojim sJ odobrava statio pritcuiganle
i pruianje humanitame pomoii.



(2) Rjesenje iz stava l. ovoga ilana donijet ie nadlezni organ na zahtjev pravne osobe iz alana 9. stava z.
alineja l. i 3. ovoga Zakona ako su ispunjeni sljedeci uslovi:

--pravna osoba ima program rada za razdobrje od iduie tri godine od dana podnoienja zahtjeva iz kojegje
vidljivo da su planirane aktivnosti u skladu sa svrhom iz daia 2. stava | . ovoga Zakona

- pravna osoba ima osigurane izvrsiterje, prostor i opremu potrebne za provedbu programa rada iz arineje r.
ovoga stava

-.pravna osoba ispunila je obavezu placanja dospjerih poreznih obaveza i obaveza za penzijsko i
zdravstveno osiguranje

--fl llavna osoba ni odgovoma osoba u pravnoj osobi nisu pravosnazro osudene za neko od kividnih
dijela iz glave XXtl( kividna djela proriv privrede, posrovanja i sigumosri pratnog promera), gr; iiiii(krividna djela iz obrasri poreza).i grave XXV liriviena qera -proriv 

imovinJ)'iz Kriri;.g ;;;;
l:9:_*:t" Bosne i Hercegovine (Stuibene novine FBiH, brol 36/b3, 37/03,21/04, 6g/M, rcii,;2i6,42lll, 59114 i 76114) , osim ako je nastupila rehabilitacija u skiadu s posebnim zakonom
- ni pravna osoba ni odgovoma osoba u pravnoj osobi nisu pravosna2no osudene za prekriaje iz Erana 44.stava l. alineja 1., dlana 52. idlana 5E. ovoga zakona, oiim 

"ko 1" nastupira rehabilitacija u skradu sposebnim zakonom

. .ni..nrotly -nravne 
osobe ni protiv odgovorne osobe u pravnoj osobi ne vodi se krividni postupak zakividna djela iz alineje 4. ovoga stava

(3) Nadleari ured donijet ce rjesenje kojim se odobrava srarno prikupljanje i pruianje humanitame pomoci
na zahtjev pravne osobe iz tlana 9. srava 2. alineja Z. ovoga Zaiona kojoj je irikupljanje I p'"r-r.;.
humanitame pomodi registrirana djelatnost ako su isfunjeni usi-ovi iz stava 2. ovoga it-a - -

(4) Nadletui organ obvezan je primjerak rjeienja kojim se odobrava sarno prikuprjanje i pruzanje
humanitame pomoci dostaviti Ministarstw radi votrenja evidencije iz drana rs. oroga aron", n'aare;'ojporeaoj upravi te tijelu nadleZnom za registraciju neprofitnih prainih osoba.
(5) o zalbi protiv rjesenja iz staYa I. ovoga Elana odluduje Ministarstvo. Zalba ne odlale izvrsenje rjeienja.
(6) Izvrinosiu rjeienja iz stava l. ovoga dlana podnositelj zahtjeva stide pravo koristenja logotipa za stalnoprikupljanje i pru2anje humanitame pomoii eiji ie_izgledtraviinikom propisati uinistarswol

Clan 15.

(l)-zahtjev za izlavanje rjeienja kojim se odobrava starno prikuprjanje i prubnje humanitame pomoii
podnosi se nadleinom organu na propisanom obrascu.
(2) uz zahtjev iz stava l . ovoga alana neprofitna pravna osoba duira je dostaviti srjedecu dokumentaciju:
- ovjerenu kopiju $at.o4 odnosno drugog aka o osnivanju kojim se uretruje organizacija i djerokrug
neprofitne prawe osobe

_program rada koji se odnosi na iduie tri godine od dana podnoienja z.ahtjeva iz kojeg je vidrjivo da suplanirane aktivnosti i korisnici u skladu sa swhom iz dlana 2. stava t. ivoga Zakona

- dokaze da neprofitna pravna osoba ima osigurane izvriitelje, prostor i opremu potrebne za provedbu
programa rada iz alineje 2. ovoga stava

-.potvrdu porezne uprave iz kojeje vidrjivo.daje pravna osoba ispunira obvezu praianja dospjerih poreznih
obaveza i obaveza zz penzijsko- invalidsko i zdravstveno osiguranje, ne stariju od mjesec aana

uvjerenje da se ni proiiv pravne osobe ni odgovome osobe u pravnoj osobi podnositerju zahtjeva ne vodikividni postupak za kivicna djera iz drana r 4. stava 2. alineja 4. orogi zakon4 n" 
"turij" 

oa rri.io""u 
---

(3).Nadlezni o18an,i1 Po sluzbenoj duznosti pribaviti uvjerenje da se protiv pravne osobe i odgovome
osobe^u pLavloj osobi, odnosno protiv fizidke osobe ne voaii riuieri postupak za kividna dj"l" ir ai;; r4.
staya 2. alineja 4. ovoga Zakona, ne starije od tri mjeseca, te dokaz o iegistraciji pr"*" oro6".
(4-) zaltjev iz stava r. ovoga ilana te.program rada iz stava 2. a|neja 2. ovoga dlana dostavrjaju se naobrascima koje ie pravilnikom propisati Ministarstvo.

atan 16.
(l).stalni prikupljaa humanitame pomoii duzan_ je nadleinom organu u roku od 30 dana od proteka
razdoblja na koje se odnosi predani program rada dostaviti:



- izvjeStaj o provedbi programa rada s dokazima o provedbi

program rada koji se odnosi na iduie tri godine iz kojegje vidljivo da su planirane aktivnosti u skladu sa
svrhom iz dlana 2. stava l. ovoga Zakona

- dokaz da ima osigurane izw5itelje, prostor i opremu porebne za provedbu programa rada iz alineje 2.
ovoga stava.

(2) IzvjeSie o provedbi programa rada iz stava l. alineja l. ovoga dlana dostavlja se na obrascu koji ie
pravilnikom propisali Ministarstvo 

cran 17.

(l) Osobe iz alana 10. stava 2. ovoga Zakona mogu organizirati humanitame akcije nakon izvdnosti
rjeienja o odobrenju provodenja humanitame akcije izdanog od strane nadle2nog organa za svaku pojedinu
akciju.

(2) Izuzetno, ako prijeti opasnost za Zivot ili zdravlje ljudi, osoba iz dlana 10. stava 2. ovoga Zakona moZe
organizirati humanitamu akciju i prije nego Sto pribavi rjelenje o odobrenju provodenja humanitame akcije
pod uslovom daje podnijela zahtjev za izdavanje rjetenja.

(3) Osoba iz *.ava 2. ovoga dlana duZnaje pribaviti rjeienje o odobrenju provodenja humanitame akcije u
roku od petnaest dana od dana poietka humanitame akcije.

elan ts.

(l\ Zahtjev zaizdavanje rje5enja o odobrenju provodenja humanitame akcije podnosi se nadleirom organu
na propisanom obrascu najmanje petnaest dana prije planiranog podetka humanitame akcije.
(2\ lzuzetno od stava l. ovoga dlana, zahtjev za izdavanje {e5enja moZe se podnijeti i u kacem roku kada
to zahtijevaju izvanredne okolnosti zbog ugroienosti Zivota i zdravlja ljudi.
(3) Nadletui organ donijet 6e rjeSenje o odobrenju provodenja humanitame akcije na zahtjev stalnog
prikupljada humanitame pomoii ako su ispunjeni sljedeci uslovi:

podnositelj zahtjeva ima razra<len plan provo<Ienja humanitame akcije te plan kori5tenja prikupljene
humanitame pomoii

- podnositelj zahljeva ima otvoren mdun za humanitamu akciju.
(4) Nadlehi ured donijet ie {e5enje o odobrenju provodenja humanitame akcije na zahtjev osobe iz dlana
10. stava 2. alineja 2. ako su ispunjeni sljedeii uvjeti:

pravna, odnosno fizidka osoba koja podnosi zahtjev ispunila je obvezu plaianja dospjelih poreznih
obyezt i ohaveza za penzijsko- invalidsko i zdravstveno osiguranje

- pravn4 odnosno fizidka osoba koja podnosi zahtjev ima razrailen plan provotlenja humanitame akcije te
plan kori5tenja prikupljene humanitame pomoii

pravna osoba niti odgovoma osoba u pravnoj osobi, odnosno fizidka osoba nisu pravosnaino osualene za
neko od kriviEnih djela iz dlana 14. stava 2. alineja 4. ovoga Zakona, osim akoje nastupila rehabilitacija
prema posebnom zakonu

- pravna osoba niti odgovoma osoba u pravnoj osobi, odnosno fizidka osoba nisu pravosna2no osudene za
prekriaje iz dlana 14. stava 2. zlir,eja 5. ovoga Zakona, osim ako je nastupila rehabilitacija prema
posebnom zakonu

- protiv pravne osobe niti protiv odgovome osobe u pravnoj osobi, odnosno protiv fizidke osobe ne vodi se
krividni postupak za krividna djela iz dlana 14. stava 2. alinej a 4. ovogaZakona

podnositelj zahtjeva ima oworen radun za humanitamu akciju.
(5) NadleZni organ odbit de zahtjev iz stavova 3. i 4. ovoga dlana ako utvrdi da nisu ispunjeni uslovi
propisani tim stavovima ili ako utvrdi da planirane akivnosti iz dostavljerog plana provoilenja humanitame
akcije ne opravdavaju svrhu humanitame akcije.

(6) SadrZaj i oblik obrasca iz stava 1. ovoga dlana pravilnikom ie propisati Ministarstvo.

Clan 19.

(l ) Izreka rje5enja o odobrenju provodenja humanitame akcije, izme<lu ostalog, sadrZava i:

- evidencijsku oznaku i oznaku wste humanitame akcije



- naziv i trajanje humanitame akcije

broj raduna za humanitamu akciju.

(2) Rjeienje o odobrenju provoilenja humanitame akcije obavezno se dosravlja Ministarstvu, nadleznoj
poremoj upravi, te nadleZnoj policijskoj upravi ako se humanitama akcija organizira na javnom mjesru.

(3) SadrZaj evidencijske ozrake humanitame akcije iz stava l. alineja l. ovoga Clana pravilnikom ie
ProPisati Ministarsw 

cran 20.

(1) O Zalbi protiv rje5enja nadleZnog organa kojim se odluiuje o zahrjevu iz dlana 18. stava l. ovoga

Zakona odlu.uje Ministarstvo.

(2) izlba iz stava | . ovoga alana ne odlaZe izvrienje rjeSenja.

(3) IzvrSnoiiu rjeSenja o odobrenju provodenja humanitame akcije organizator humanitame akcije stide
pravo koriStenja logotipa humanitame akcije 6iji ie izgled pravilnikom propisati Ministarstvo.

Clan 21.

(l ) Uz zahtjev iz dlana 18. stavka l. ovoga Zakona stalni prikupljai humanitame pomoii duian je dostaviri
sljedeiu dokumentaciju:

- plan provodenja humanitame akcije

- plan koristenja prikupljene humanitame pomoci koji ukljuauje i kdterije raspodjele pomoii ako se radi o
viSe korisnika

- broj raduna za humanitamu akciju.

(2) Uz zahtjev iz dlana I E. stava I . ovoga Zakona podnositelj zahtjeva iz ilana 10. stava 2. alineja 2. ovoga
Zakona du2an je dostaviti sljedeiu dokumentaciju:

- potwdu porezre uprave iz koje je vidljivo da je pravn4 odnosno fizidka osoba ispunila obvezu plaianja
dospjelih porezrih obveza i obaveza zz pnzijsko- invalidsko i zdraystveno osiguranje, ne stariju od mjesec
dana

- plan provodenja humanitame akcije

- plan kori$enja prikupljene humanitame pomoii koji ukljuduje i kriterije raspodjele pomoii ako se radi o
viie korisnika

- broj raduna za humanitamu akciju

(3) NadleZni organ 6e po sluZbenoj duZnosti pribaviti uvjerenje da se protiv pravne osobe i odgovome
osobe u pravnoj osobi, odnosno protiv fizidke osobe ne vodi krivitni postupak za krividna djela iz dlana 14.
stava 2. alineja 4. ovoga Zakona, ne starije od tri mjesec4 te dokaz o registraciji pravne osobe.

(4) Minimalni sadriaj plana provotlenja humanitame akcije i plana koriStenja prikupljene humanitame
pomoii iz stavova l. i 2. ovoga dlana pravilnikomte propisati MinistaBtvo.

Clall 22.

Otganizator' humanitame akcije duzan je prilikom provedbe i oglaSavanja humanitarne akcije na
odgovarajuii nadin ja\.no istaknuti logotip humanitame akcije.

elana 23.

(l) Za prikupljanje humanitame pomoii putem humanitamog telefonskog broja stalni prikupljad
humanitame pomo6i, uz z*tjev za koriltenje humanitamog broja duZan je operateru priloiiti kopiju
rjeSenja kojim muje odobreno stalno prikupljanje i pruZanje humanitame pomo6i.

(2) Stalni prikupljad humanitame pomoii koji uslugu koriitenja humanitamog telefonskog broja tra1i za
prikupljanje pomoii putem humanitame akcije, kao i drugi organizator humanitame akcije duini su uz
zahtjev za koriatenj€ humanitamog broja operateru priloZiti kopiju rjeSenja kojim se odobrava provodenje
humanitame akcije.

(3) Operater neie odobriti zahtjev za davanje humanitamog telefonskog broja na koriStenje ako zahtjev nije
podnesen u skladu s odredbama ovoga Z-akona.



(4) Operater je duZan odmah po izdavanju odobrenja za koriStenje humanitarnog telefonskog broja o tome
obavijestili nadlehi organ.

(5) Prilikom objave humanitamog telefonskog broja, organizator prikupljanja i pruZanja humanitame
pomoii duZan je na odgovarajuii nadin javno istaknuti logotip humanitame akcije, odnosno logotip za
stalno prikupljanje i pruianje humanitarne pomoii.

(6) Odobrenje za koriStenje humanitamog telefonskog broja organizator prikupljanja i pruZanja
humanitame pomoci duZan je priloZiti uz izvjeitaj o prikupljenoj i pruienoj humanitamoj pomoii koje se
dostavlja nadleZnom organu, u skladu s odredbama ovoga Zakona.

Clan 24.

Ako organizator prikupljanja ipruianja humanitame pomoii pomoi prikuplja postavljanjem kutij4
odnosno staldova na jalxim mjestima, duZan je na kutiji, odnosno itandu istaknuti logotip humanitame
akcije, odnosno logotip za stalno prikupljanje i pruianje humanitame pomo6i.

etan 25.

(1) organizator humanitame akcije odgovoran je za upravljanje financijskim sredstvima prikupljenim u
humanitamoj akciji, kao i za upravljanje sredstvima preostalima nakon zavrietka humanitam; akcije u
skladu s odredbama ovoga Zakona.

(2) Organizator humanitame akcije duZan je na radunu za humanitarnu akciju zadrinti neutrosena
financijska sredstva preostala na radunu za humanitamu akciju ako:

-je potreba korisnika humanitame akcije podmirena ili
-je potreba korisnika humanitame akcije prestala.

(3) O iznosu neutro5enih financijskih sr€dstava iz staya 2. ovoga alana organizator humanitame akcije
duzanje obavjestiti nadlezni organ na obrascu za podnoienje izvjestaja o provedenoj humanitamoj akciji u
skladu s odredbama ovoga Zakona.

(4) Nakon Sto zaprimi izvje5taj o provedenoj humanitamoj akciji u kojem je navedeno da postoje
neutrosena sredstYa iz stava 2. ovoga dlana, nadlezni organ ie bez odgode obavijestiti Ministarswo o iznosu
neutrosenih sredstava koji je naveden u izvjestaju te za'Iaj,iti podatak o prvoj sljededoj odobrenoj
humanitamoj akciji s istom oaakom vrste kojaje odobrena nakon dostaye izvjestaja u kojemJe navedeno
da postoje neutosena sredstua iz stava 2. ovoga dlana.

(5) NeutroSena financijska sredstva iz stava 2. ovoga dlana organizator humanitame akcije duian je uplatiti
na radun prve sljedece odobrene humanitame akcije iste oznake vrste, a temeljem izvrsnog rjelenja iz dlana
26. stava l. ovoga Zakona.

dlan 26.

(l) Po zaprimljenoj obavijesti iz dlana 25. stava 4. ovoga Zakona nadleari organ rjeienjem ie naloziti
organizatoru humanitame akcije da neutrosena sredstva iz Elaoa 25, staya 2. ovoga Zakona navedena u
izvjeitaju o provedenoj humanitamoj akciji uplati na radun prye sljedece odobrene humanitame akcijc s
istom ozrakom vrste u skladu sa zaprimljenom obavijesti.

(2) Izreka rjeienja iz stava l. ovoga alana sadrzi i:

- naziv i evidencijsku oznaku humanitame akcije u kojoj su prikupljena sredstva

- izros neutroienih sredstava naveden u izvje5taju o provedenoj humanitamoj akciji

- nalog organizatoru humanitame akcije da iznos neutroienih sredstava naveden u izvjestaju o provedenoj
humanitamoj akciji uplati na radun prve sljedeie odobrene humanitame akcije s istom ozrakom vrste u
roku od pet dana od dana izvrSnosti t'eienja

- broj raduna humanitame akcije na koji se nalaZe uplata.

(3) o zalbi protiv rjesenja iz stava l. ovoga odluduje Ministarstvo. alba ne odlaZe izvrsenje rjeienja.
(4) Izwsno {eienje iz stava l. ovoga dlana nadlezni organ duzan je dostaviri;

ministaEtvu

- organizatoru humanitame akcije na radun koje se rjesenjem nalaie uplata



nadleznom organu koji je u skladu sa ovim Zakonom nadleZan za organizatora humanitame akcije na

ratun koje se rjeienjem nalaze uplata.

(5) Ministarstvo vodi evidenciju preostalih, odnosno neutroSenih sredstava iz humanitarnih akcija sukladno
dostavljenim obavijestima iz dlana 25. stava 4. ovoga Zakona.

(6) Izuzetno, ako u roku od 90 dana od dana podnoienja izvje5taja u kojem su navedeni podaci o postojanju
preostalih, odnosno neutroienih sredstava ne bude odobrena ni jedna humanitama akcija iste vrste.
Ministarstvo moZe rjeienjem naloziti organizatoru humanitame akcije da ta sredstva uplati na radun

odredene odobrene humanitame akcije ako je to potrebno radi zaitite Zivota i zdravlja Ijudi.

(7) Protiv rjeSenja iz stava 6. ovoga dlana nije dopustena Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor.

(8) Na rjeienje iz stava 6. ovoga dlana na odgovara.juii se nadin primjenjuju odredbe stava 2. i 4. ovoga
dlana.

(9) Organizator humanitame akcije duZan je o posrupanju po rjeienjima iz stava 1. i 6. ovoga dlana
dostaviti dokaz nadleinom organu te Ministarstw u roku od petnaest dana od dana isplate preostalih
sredstava.

V. NADZOR

ewrzt.
(l) Nadzor nad prikupljanjem i pru2anjem humanitame pomo6i obuhvada:

- upravni nadzor i

- inspekcij ski nadzor.

(2) Upravni nadzor nad primjenom ovog zakona i propisa donesenih na osnow ovog zakona wli
Minista$tyo.

(3) Inspekcijski nadzor nad provotlenjem ovog zakona i propisa donesenih na osnovu zakon4 pojedinadnih
akata, uslova i nadina rada nadziranih pravnih i fizidkih osoba provodi Federalna lprava za inspekcijske
poslove u okviru svoje nadlerrosti.

elan 28

U provodenju inspekcijskog nadzora nadleZni inspektor ovlaSten je pregledati poslovne i druge prostorije,

poslovne knjige, isprave, evidencije, robu i druge stvari koje mu omogu6uju uvid u poslovanje pravnih i

fiziEkih osoba koje prikupljaju i pruZaju humanitamu pomo6, odnosno provode humanitame akcije u
skladu sa ovim Zakonom.

ebn 29.

Fizidke i pravne osobe dje su prostorije, poslovne knjige i druga dokumentacija podvrgnuti inspekcijskom

nadzoru duZne su inspektoru omoguciti nesmetano obavljanje inspekcijskog nadzora i staviti mu na

raspolaganje sva sredstva i pohebnu dokumentaciju.

etan :0.

(l) U obavljanju inspekcijskih poslova inspektorje duian:

l. zabraniti provodenje pojedinih mjera i radnji koje su protivne ovom Zakonu ili drugom propisu

2. zabral\iti prikupljanje i prui:anje humanitame pomoii te kori5tenje logotipa organizatoru prikupljanja i
pruZanja humanitame pomoii ako:



- vise ne ispunjava propisane uslove za prikupljanje i pruzanje humanitame pomoii iz alana 14. stava 2.
alineja 3., 4., 5- i 6. ., odnosno organiziranje humanitame akcije iz dlana 18. stava 4. alineja 1., 3., 4. i 5.
ovoga Zakona

ne postupi po prerhodnom deienju inspektora kojim se nareduju mjere

- nadinom pru2anja pomoii ili provedbom humanitarne akcije ugrozava zdravlje i sigumost korisnika
3. zabraniti provoilenje humanitame akcije pravnim osobama ako je organiziraju bez prethodno
pribavljenog rjeienja kojim se odotrrava provotlenje humanitame akcije, osim u sludaju iz dlana 11. srava2.
ovoga Zakona

4. zabraniti provotlenje humanitame akcije te koriStenje logotipa humanitame akcije pravnim i fiziikim
osobama te poduzeti radnje u skladu s posebnim propisima, ako u toku provodenja humanitame akcije
istaknu logotip humanitame akcije za koju se utvrdi da nije dodijeljen u skladu s ovim Zakonom
5. narediti otklanjanje utwdenih nepravilnosti u odredenom roku te poduzeti druge mjere za koje je
ovlasten ovim Zakonom idrugim propisima

6. pokenuti postupak utvrdivanja odgovomosti odgovome osobe u pravnoj osobi organizatoru prikupljanja
i pru2anja humanitame pomo6i

7. pokenuti postupak utvrtlivanja odgovomosti fizidke osobe u organiziranju humanitame akcije
8. narediti i druge mjere te poduzimati radnje u skladu s ovim Zakonom i posebnim propisima.
(2) o zabranam4 izredenim mjerama te pokenutim postupcima iz stava l. ovoga ilana inspektorje duz:an
obavjestiti nadlezni organ koji je donio rjeienje kojim se odobrava prikupljanje i pruzanje humanitame
pomoii, odnosno organiziranje humanitame akcije.
(3) Ako inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora utwdi nepravilnosti, odnosno povrede
propis4 a nte ovlaSten izravno postupati, duian je obavjestiti nadleZno tijelo o uodenim nepravilnostim4
odnosno povredama propisa te tra2iti poketanje postupka i poduzimanje propisanih mjera.

Clan 31.

(l) Ako inspektor uwrdi da se u radu javtjaju manje nepravilnosti koje ne utidu bitno na prikupljanje i
pruzanje humanitame pomoii, odnosno provedbu humanitame akcije, upozorit 6e organizatora prikupljanja
i pruianja humanitame pomoii na nepravilnosti i na njihove posljedice te odrediti rok za ut<tanianle isiitr, a
sadrZaj upozorenja i rok za otklanjanje nepravilnosti navesti u zapisniku o obavljenom inipeicijskom
nadzoru.

(2) Ako nepravilnosti iz stava l. ovoga ilana ne budu otklonjene u ostavljenom roku, inspektor ie
rjeienjem narediti poduzimanje odgovarajuie mjere.

Clan 32.

(l) o obavljenom inspekcijskom nadzoru, utvrdenom stanju i trroduzetim, odnosno naredenim mjerama i
radnjama inspektor sastavlja zapisnik.

(2) Primjerak zapisnika inspektor uruduje organizatoru prikupljanja i pruzanja humanitam€ pomoii nad
dijim se radom provodi inspekcijski na&or. 

,
Clan 33.

(1)_Ako postoji neposredna opasnost zr zdravlje ili Zivot ljudi, kao i kada postoji opasnost od uni5tenja ili
prikrivanja dokaza, inspelrtor 6e donijeti usmeno rjesenje i odmah narediti njegovo izvrienje.
(2) Usmeno rjeSenje iz stava l. ovoga dlana mora se unijeti u zapisnik.
(3) Inspektorje duzan {edenje u pisanom obliku dostaviti bez odgode, a najkasnije u roku od osam dana od
dana donoienja usmenog rje5enja.

etan :+.
Protiv rjeienja inspektora moZe se izjaviti ialba u roku od 8 dana od dana dostavljanja rje5enja.
Zalba ne odlaZe izvrsenje rjeSenja.



dlan 35.

Pri obavljanju inspekcijskog nadzora inspektor mora imati sluibenu iskaznicu kojom dokazuje svoje

sluZbeno svojstvo. identiter i ovlaitenja.

VI. POSTUPANJE S NENAMJENSKI UTROSENIM SREDSTVIMA

elan 36.

(l) NadleZni inspektor rjeienjem uwrduje iznos sredstava prikupljenih u humanitamoj akciji koja su
utroiena nenamjenski.

(2) Rjeienje iz stava l. ovoga 6lana dostavlja se nadleznom organu koji ie rjeienjem naloziti organizatoru
humanitame akcije da odmah, a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema rje5enj4 iznos sredstava
za koja je utlraleno da su nenamjenski utroSena uplati na raeun budzeta Federacije Bosne i Hercegovine
kao privremeno deponirana sredstva.

(3) Izreka rje5enja iz stava 2. ovoga dlana obvezno sadrii i:

- nalog organizatoru humanitame akcije da iznos sredstava uplati na raeun budieta Federacije Bosne i
Hercegovine kao privremeno deponirana sredstva

- obavezu organizatora humanitame akcije da pri uplati sredstava naznadi evidencijsku oznaku
humanitame akcije u kojoj su sredswa prikupljena te poziv na broj koji ie odlukom propisati Ministarstvo

- lidni identifikacijski broj organizatora humanitame akcije.

(4) Rjesenje iz stava 2. ovoga dlana izvrSna je isprava te protiv njega nije dopuitena 2alba, ali se moZe
pokrenuti upravni spor.

(5) Izvr5noiiu rjeienja iz stava 2. oyoga dlanka Federacija Bosne i Hercegovine stupa u pravni poloiaj
vlasnika iaosa nenamjenski utroSenih sredstava, a radi zaStite interesa gradana Federacije Bosne i
Hercegovine u postupcima koji se u vezi s povratom tih sredstava pokreiu i vode pred nadlehim tijelima.

(6) Ministarstvo prati uplate iz stavka 2. ovoga dlana te daje nalog za prijenos upladenih sredstava na radun
pwe sljedeie humanitame akcije odobrene s istom ozrakom vrste pod kojom je odobrena humanitama
akcija u kojoj su prikupljena sredstva iz stava l. ovoga elana.

dlan 37-

(l)Ako organizator humanitame akcije ne ispuni obvezu prema rje5enju iz dlana 36. stava 2. ovoga

Zakona, nadleZni organ dostavit ce rjeienje s powrdom o izvr5nosti nadleZnom pravobranilaS'tvu radi

pokeranja izvr6nog postupka.

(2)U postupcima radi povrata nenamjenski utro5enih sredstava iz 6lanka 36. stava l. ovoga Zakona te u

drugim postupcima koji se pred nadle2nim tijelima vode u vezi s povratom nenamjenski utrosenih

sredslava Federaciju Bosne i Hercegovine zastupa Federalno pravobranila5tvo.

(3) Izvr5ni prijedlog koji se odnosi na povrat nenamjenski utroienih sredstava iz dlana 36. stavka l. ovoga

Zakona obvezno sadrZi prijedlog da se sredstva ostvarena u izvr5nom postupku ispla6uju na radun budieta

Federacije Bosne i Hercegovine kao privremeno deponirana sredstva, pri 6emu se obvezno naznai-uje

evidencijska oznaka humanitame akcije u kojoj su sredstva prikupljena te poziv na broj koji ce odlukom
propisati Ministarstvo.

(4) Ministarstvo prati uplate povodom prijedloga iz stava 3. ovoga 6lana te daje nalog za prijenos upla6enih

sredstava na radun prve sljedeie humanitame akcre odobrene s istom oznakom vrste pod kojom je



odobrena humanitama akcija u kojoj su prikupljena sredstva za koja je utvrdeno da su nenamjenski

utrosena.

VII. E!'IDENCIJE I IZVJESEA O PRIKUPLJENOJ I PRUZENOJ

HUMANITARNOJ POMOCI

elan 38.

(l) Stalni prikupljae humanirame pomoii obvezan je voditi evidenciju o ukupno prikupljenoj i pruZenoj
humanitamoj pomoii te dostavljati izvjeSia o prikupljanju i pruianju humanitame pomoii nadleinom
organujednom goditnje do krajajanuara tekuie godine za prethodnu godinu.

(2) Organizator humanitame akcije duian je nadleinom uredu dostaviti izvjesraj o provedenoj
humanitamoj akciji u roku od tridesel dana od dana zavrsetka humanitame akcije te konadni izvjestaj u
roku od petnaest dana nakon posljednje transakcije povezane s provedenom humanitamom akcijom.
(3) Ministarstvo ie pravilnikom propisati sadriaj izvjeitaja iz stavova l. i 2. ovoga dlana.

(4) NadleZni ured duZan je osigurati da zaprimljeni izvjeitaji iz stava l. i 2. ovoga dlana budu dostupni
javnosti na mreinim stranicama nadleZnog ureda.

et* :s.
(l) Ministarstvo vodi evidenciju neprofitnih pravnih osoba za podrutje Federacije Bosne i Hercegovine
kojima je izdano rjeienje o odobrenju stalnog prikupljanja i pruZanja humanitarne pomoii re evidenciju
izdatih rjetenja kojima se odobrava provodenje humanitame akcije.
(2) Nadleini organ vodi evidenciju pravnih osoba na podruEju svoje nadl€ixrosti kojima je izdano rjeienje
kojim se odobrava stalno prikupljanje i pru2:mje humanitame pomodi.

(3) Nadleini organ na podrudju svoje nadle2losti vodi evidenciju rjelenja kojima se odobrava provoilenje
humanitame akcije.

( ) Sadrzaj i nadin vodenja evidencija iz stavova l. - 3. ovoga elana propisar ie pravilnikom Ministaswo-
(S)Ministantvo i nadleini organ duini su osigurati da evidencije iz stava 2. i 3. ovoga alana budu dostupne
javnosti na mreZrim stranicama Ministarstva i nadleZtog organa.

(6) Nadleini organ duZan je podatke iz evidencije iz stavova 3. i 4. ovoga dlanka redovito a2urirati te
aZuriranu evidenciju dostavljati Minisrarstw do kraja mjeseca za prethodni mjesec.

Cl- +0.

(l) NadleZni organ ie po sluZbenoj duZnosti ili na prijedlog dmgog nadlelnog organa ili druge osobe
ukinuti rjeSenje kojim se odobrava stalno prikupljanje i pruZanje humanitame pomoii i izvrBiti brisanje
organizatora stalnog prikupljanja i pruianja humanitame pomodi iz evidencije iz ilana 39. sava 2. ovoga
Zakona u sljedecim sludajevima:

- ako neprofitna pravna osoba vise ne ispunjava uslove iz dlana 14. stava 2. alineja 3., 4., 5. i 6. ovoga
Zakona

- ako drugi nadleZni organ svojim aktom utvrdi nenamjensko kori5tenje prikupljene i pru.Zene humanitame
pomoii

- ako raspolaZe sredstvima preostalim nakon zav*etka humanitame akcije protivno odredbama ovoga
Zakona

- ako iz dostavljenog izvjeStaja iz dlana 16. ovoga Zakona proizlazi da neopravdano nije izvrSio program
rada za prethodno togodiSnje razdoblje

- ako ne postupi po obavezi iz 6lana 16. ovoga Zakona

- ako ne izvrSi obavezu iz dlana 33. stava I . ovoga Zakona ni nakon upozorenja iz Clana 3l . stava I . ovoga
Zakona.



(2) Nadlezri organ ie po slu2benoj duZnosti ili na prijedlog drugog nadleZnog tijela poniStiti, odnosno
ukinuti rjeienje kojim se odobrava stalno prikupljanje i pruZanje humanitame pomoii i izvr5iti brisanje
organizatora stalnog prikupljanja i pruZanja humanitame pomo6i iz evidencije iz Elara 39. stava 2. ovoga
Zakona ako se u roku koji je utvrtlen rjeienjem o provedenom inspekcijskom nadzoru ne otklone utvrdene
nepravilnosti.

(3) O zalbi protiv rjeSenja iz stavova l. i 2. ovoga Elana odluduje Ministarstvo.

(4) Zalba iz stava 3 . ovoga ilana ne odlaZe izvrSenj e rj e5enj a.

(5) Izvrsnosiu desenja iz staya l . i 2. ovoga dlana prestaje pravo ko itenja logotipa za stalno prikupljanje i
pruZanje humanitame pomoii.

dtan 4t.

Neprofitna pravna osoba koja je na osnovu rjeienja iz dlana 40. stava l. alineja 2. 5. te stava 2. ovoga
Zakona brisana iz evidencije iz dlanka 39. stava 2. ovoga Zakona r::,oZe ponovno podnijeti zahtjev za
izdavanje rjeienja iz ilana 14. stava l. ovoga Zakona nakon isteka roka od dvije godine od dana izvrlnosti
rjesenja iz dlana 40. stavova l. i 2. ovoga Zakona.

VIII. PRIJAVA PROMJENE

elan 42.

Stalni prikupljad humanitame pomoii duzan je nadleinom uredu prijaviti svaku promjenu zbog koje vi5e
ne ispunjava uslove iz dlana 14. stava 2. ovoga Zakona najkasnije u roku od trideset dana od nastale
promjene.

IX. POREZNE I CARINSKE OLAKSICE

el- +:.

Pravna osoba koja prikuplja i pruZa humanitamu pomo6 sukladno odredbama ovoga Zakona ostvaruje
porezne i carinske olakiice pod uvjetima i na nadin propisan carinskim i poreznim propisima.

X. KAZNENE ODREDBE

Clar' 44.

(l) Novianom kazrom od 3.000,00 do 10.000,00 KM kaznit ie se za prekrsaj organizator prikupljanja i
pruZarja humanitame pomoii ako:

inspekloru ne osigura nesmetano obavljanje inspekcijskog nadzora i ne stavi mu na raspolaganje sva
sredswa i potrebnu dokumentaciju u skladu sa odredbama ovo ga Zakona (Elan 29.)

- neopravdano ne izvrsi izvrino rjeienje inspekora doneseno na temelju ovoga Zakona (Ilan 30. stav f. i
elan 31. stav 2.).

(2) Novdanom kaznom u iznosu od 1.500,00 do 5.000,00 KM za prekiaj iz stava I . ovoga dlana kaznit ce
se i odgovoma osoba u pravnoj osobi organizatoru prikupljanja i pruinnja humanitame pomoii.

etan +s.

(l ) Novdanom kaznom u iznosu od 1.500,00 do 3.000,00 KM kaznit ie se za prekiaj:

- neprofitna pravna osoba iz alana 10. stava 2. alineja l. ovoga Z-akona ako organizira i provede
humanitamu akciju bez pribavljenog rjeienja nadleinog ureda (dlan 10. stav 2.)



- neprofiha pravna osoba iz ilana 9. stava 2. ovoga Zakona ako ne vodi propisanu evidenciju o ukupno
prikupljenoj i pruZenoj humanitamoj pomoii (dlan 38. stav l.)
- neprofitna pravna osoba iz ilana 9. stava 2. ovoga Zakona ako u propisanom roku ne prijavi svaku
promjenu zbog koje viie ne ispunjava uvjete za stalno prikupljanje i pruZanje humanitame pomoii (dlan
42.)

- organizator humanitame akcije ako u propisanom roku ne dostavi izvjeStaj o provedenoj humanitamoj
akciji (dlanak 3E. stav 2.)

- organizator humanitame akcije ako prilikom provedbe i oglaiavanja humanitame akcije javno ne istakne
logotip humanitame akcije (dlan 22.)

- neprofitna pravna osoba iz dlana 9. stava 2. ovoga Zakona ako u propisanom roku ne dostavi izvje$aj o
prikupljenoj i pruienoj humanitamoj pomoii (dlan 38. stav l.).
(2) Novdanom kazrom u iznosu od 500,00 do 1.500,00 KM za preksaj iz stava l. ovoga dlana ka.zrit de se
i odgovoma osoba u pravnoj osobi organizatoru humanitame akcije.

elan 46.

( I ) Novdanom kaznom u izrosu od 3.000,00 do 5.000,00 KM ka.zrit ie se za prekriaj pravna osoba iz Clana
10. stava 2. alineja 2. ovoga Zakona ako protivno odredbama ovoga Zakona organizira i provede
humanitarnu akciju bez pribavljenog rjeienja nadleZnog organa (dlan 17.).

(2) Novdanom kaznom u izrosu od 1.000,00 do 3.000,00 KM za prekrlaj iz stava l. ovoga dlana kaznit c€
se i odgovoma osoba u pravnoj osobi.

ela.n 47.

(l) Novdanom kazrom u iznosu od 5.000,00 do 15.000,00 KM ka-ait ie se za prekriaj organizator
humanitame akcije ako protivno odredbama ovoga Zakona prikupljena sredstva ne isplatiti korisniku za
iskazane materijalne potrebe ili ne izvrii plaianje fizidkoj, odnosno prawroj osobi koja neposredno
korisniku humanitame akcije prufu usluge koje su predmet humanitame akcije, a sukladno planu koristenja
prikupljene humanirame pomoci (dlan 12. stav 3).

(2) Novlanom kamom u iznosu od 2.000,00 do 5.000,00 KM za preksaj iz stava l. ovoga dlana kaznit 6e
se i odgovoma osoba u pravnoj osobi organizatoru humanitame akcije.

etan qA.

(l) Novaanom ka-anom od 3.000,00 do 10.000,00 KM kaznit 6e se za prekiaj organizator humanitame
akcije ako s preostalim n€utroienim sredstvima raspolaie protirlo odredbama ovoga Zakona (ilan 25.
stavovi 2., 3. i 5. i Clan 26. stav 9.).

(2) Novdanom kaznom u iztosu od 3.000,00 do 5.000,00 KM za preksaj iz stava l. ovoga ilana kaznit ce
se i odgovoma osoba u pravnoj osobi organizatoru humanitarne akcije.

tX. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

elan 49.

(l) Provedbene propise iz dlana 2. stava 4., dlana 14. staya 6., dlana 15. slava 3., alana 16. stava 2., alsna
lE. stava 6., dlana 19. stava 3., alana 20. stava 3., dlana 21. stava 4., dlana 38. stava 3. i alana 39. stava 4.
iovoga zakona nadlezno Ministarstvo donijet ie u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona.

(2) Odluku iz dlanka 36. stava 3. alin€ja 2. ovoga ZakonaMinistarstvo ie donijdi u roku od tri mjeseca od
dana stupanja na snagu ovoga Zakona.



Olan 50.

(l) Evidenciju iz Elanka 39. stava l. ovoga Zakona Ministarstvo 6e organizirati u roku od Sest mjeseci od
dana stupanja na snagu ovoga 7-akona.

(2) Nadleini organi organizirati ie evidenciju iz ilana 39. stavoya 2. i 3. ovoga Zakona u roku od Sest
mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

dtan s t.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje vailiti Zakon o humanitamoj pomoii (SluZbene novine
Federacije, broj: 2/95 od I l.02.l995.godine).

6lan 52.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u SluZbenim noyinama Federacije Bosne i
Hercegovine.

PREDSJEDAVAJUCI DOMA NARODA

PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

PREDSJEDAVAJUCI PREDSTAVNIEKOG DOMA

PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE



OBRAZLOZENJE NACRTA ZAKONA O HUMANITARNO] POMOCI

I USTAI,']VI OSNOV

Ustavni osnov za donoienje ovog Zakona nalazi se u odredbama ilana III.2.e i ilana III.3(3)
Ustava Federacije, prema kojima su federalna vlast i kantoni nadleLni za oblast socijalne
politike.
Prema odredbama tlana IV.A.20.(1) d) Ustava Federacije, Parlament Federacije nadleian je za
donolenje zakona o vr5enju funkcija federalne vlasti.

II RA,ZLOZI ZA m/NOSrj|,E ZN<ONA

Javno prikupljanje pomodi u svrhu zaitite iivota, zaitite fizitkog i mentalnog zdravlj4 hrane i
odjede, stanovanja, uslova ikolovanja. pomodi u obnovi, izgradnji i opremanju stambenih, javnih
i drugih objekata. prijevoza pomo6i i njene doslupnosti, pomodi za umanjivanje posljedica
nesreda, velikih nesreda i katastrofa na imovini fizitkih lica, ublaiavanje ili sprjeiavanje moguiih
uzoka socijalne iskljuienosti na podruEju Federacije BiH prerasle su u poja!.u koja po uiestalosti
poprima obiljeija masovne, svakodnevne pojave u kojima se pored pozitivnih priia, naialost
dogailaju i prevare te raznorazne zloupotrebe.

NajEeifi oblik javnog prikupljanja pomodi je prikupljanje novtane pomo(i koja se odvija putem
tzv. humanitarnih telefon4 kasica koje se postavljaju na frekventne lokacije (blagajne banak4
poSta. trini centara isliino), direktnog prikupljanja od gratlana, organiziranjem koncerata i drugih
sl idnih manifestacija.
Prikupljanje dobrovoljnih priloga za fiziika i pravna lica na podrutju Federacije BiH regulisana
su kantonalnim Zakonom ojavnom redu i miru, te opdinskim odlukama koje su nedoreiene i bez
prijeko potrebnog nadzor4 bilo inspekcijskog ili upravnog.
Takoder pomenutim zakonskim odredbama nije regulisano znaienje humanitame ili javne
pomodi, nisu regulisani natini i uslovi pruianja pomodi, postupanj€ u sluiaju nenamjenskog
utro5ka sredstava, evidencije i izvjeitaji o prikupljenoj i pruienoj pomoti i sliino.
U FBiH na snazi je Zakon o humanitarnoj pomodi(Sluibene novine FBiH, broj: 2i95) kojim je u
poslijeratnom razdoblju uredeno prikupljanje humanitame pomodi i donacija.
lmajuii u vidu trenutnu problematiku prikupljanja humanitame pomoii, koja je naialost postala
svakodnevnic4 potrebno je da se ova materija uredi na jedinstven natin federalnim zakonom.
Jasno je da Zakon koji je trenutno na snazi nije primjenjiv u danalnje dob4 a isti je u koliziji sa
tretiranjem ove materije u lokalnim zajednicama.

Kako bi se uredila oblasl javnog prikupljanja pomoti, bilo u naturi, novcu ili neki drugi naiin
potrebno je istu urediti kvalitetnim zakonskim rjeienjem koje te omoguditi ispunjenje cilja isvrhe
pomodi, ali i sprijeiiti svaki vid zloupotrebe.

III FINANSIJSKA SREDSTVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provodenje ovog Zakona nisu potrebna dodatna finansijska sredstva s obzirom da poslove
vezane za prikupljanje i pruZanje humanitame pomoii obavljaju opiinski, odnosno gradski organi
uprave na temelju Odluka o javnom redu i miru kako je navedeno u prethodnoj taici, a koji Ce i
dalje u sklopu nadleZne sluZbe organa upraye (SluZbe za druiwene djelatnosti) obavljati ove
poslove.



ELMA DOGI.
Poslanik u Predstavniikom domu Parlamenta FBiH
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